Mme. ET Melle. GERMONT ET Mr, FLORENTIN,
OU UN CGUR PUR.
(Suite.)
Cuarrtre IX.

1 (que cette lettre A’ Adrien avait singulicrement impressionné
toute la famille, et que chacun en avait plus ou moins tiré quelques
bonnes réflexions.  Or, Mme de Verceil, qui n'avait rien laissé voir de
sos sentiments, était plus pénétrée quion ne P'aurait pu croire d’aprés son
habituelle indifférence.

Elle aussi s'apercevait qu'il lui manquait quelque chose, un ferme
appui, une foree supérieure pour se maintenir siirement ev paisiblement
dans Vintime et juste possession d’elle-méme.  Négligée par son mari,
wnéeonnue, croyait elle, dans ce qu'elle pouvait avoir de plus éminent et
de meilleur, il lui fallait se contraindre et se comprimer étroitement, puis-
qu'enfin sa fierté dédaignait de se plaindre, ou de se consoler par de faciles
illugions.  Elle vivait tristement avec elle-méme, et durement avee ceux
qu'elle cut voulu aimer: car frustrée de D'affection la plus chére, elle
opposait orgucillensement A toutes les autres, méme les plus 1égitimes, une
corte de vindicative froideur. Mais aussi était-elle intéricurement agitée
du plus irrémédiable méeontentement contre elle-méme. Qu’'elle devait
dtre douce cette paix de I'ime que son fréve, I'énergique et noble Adrien,
ayait su conquérir | et combien vivifiante et précieuse, cette joie supréme
dont il paraissait comblé !, Est-ce qu'il ne pourrait pas y avoir Iy aussi
your elle des apaisements profonds et de rayonnantes lumicres, qui lui
Jonneraient les repos et les clartés si nécessaives dans les obseurités et les
fatigues de la vie ! Eh bien ! si elle tenait d’avancer vers ces pures régions
de la foi catholique oit les dmes §'épurent, se dilatent et s'élévent, on ne

11 est certait

peut Je nier, au degré seul de leur bonne volonté 7.

Tout en remuant en elle-méme ces graves pensées, Mme de Vereceil se
sentait de plus en plus attirée vers Mlle Germont. Depuis longtemps
déja elle n'avait pu se défendre d'une secréte sympathie pour la modeste
¢t si aimable institutrice de sa sceur. Elle avait d'abord remarqué cette
droite simplidité et ce naturel si heurcux; elle avait admiré, sans mot dire
comme toujours, cette bonne grice gan3 apprét et cette rare distinetion
1'idées, de langage et, chose plus difficile, de conduite, en toute circons-
vance.  Comment done eette jeune fille si bien douée et si bien accueillic,
ceule dans uu monde étranger et supériour, se maintenait-elle si séricuse:
ment avee une si charmante modestie, en s'¢levant insensiblement au rang
les personnes le plus honorablement remarquées, et attirant vers clle,
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sans y prétendre, des hommages d'un grand prix? C'est en essayant de
vésoudre cette question, on du moins le croyait elle, qu’elle s'était peu a
peu et de plus en plus rapprochée de Mile Germont : aimant, comme on a
pu Pobgerver, & travailler en sa compagnie, 3 échanger quelques paroles,
a causer parfois plus longuement et & lui emprunter méme quelque bon
livre de littérature ou de morale chrétienne. Et de fait avec Clotilde, elle
avait enfin mis de ¢oté sa dédaigneuse raideur, et lui témoignait toute la
confiance compatible avec un naturel si concentré,

Une aprés-midi elle était venue chez sa mére avec ses enfants, au
moment ot Mine Daurival et Henriette allaient sortir en voiture.

—Viens-tu avee nous, lui dit Mme Daurival ?

—Merci, mdre, je n'ai pas l'intention de sortir.

—Viens done, lui dit Henriette ; et profite comme nous de cette helle
et rare journée,

On était dans la seconde quinzaine d'octobra : et le temps magnifique
mvitait & la promenade.

— Oh T bien non, dit-elle, je vous donne les enfants et jo vais travailler
avec Mlle Germont.

—Comme tu voudras, ajouta sa mére, sachant bien qw'il était inutile
d'insister.

Les enfants joyeux bondivent dans la voiture, et Mme de Verceil se
rendit chez Clotilde qu'elle trouva travaillant prés de sa fenétre ouverte,
pour mieux jouir de ce beau soleil d’autowmne (ui revétait si richement de
pourpre et d'or les cimes éelaircies des tilleuls et des hétres, En entrant
dans la chambre, Mme de Vereeil ne jeta qu’un regard distrait sur le
parterr cet les massifs resplendissants de fleurs et de lamidre ; mais avant
de prendre le siége que Clotilde lui offrait en souriant, elle s'arrata un
moment debout, silencicuse, paraissaut examiner Fouvrage que Mile
Germont tenait entre ses mains, mais ne considérant que la jeune fille
elle-méme, son visage si paisiblement réfléehi, son air si confiant ot i pur,
et son ajustement lui-méme exempt de toute prétention, mais non do
grice naturelle et de bon goit.

~—Lardon ! dit-elle enfin, mais j*admire malgré moi cette paix profonde
oit vous vivez si heureusement, Et savez-vons, ajouta-t-clle, en lui tendant
gracicusement la main et en s'asseyant prés de Clotilde, que j'envie par-
fois cette constante sérénité, qui vous dédommage de tant d’autre

s choses
séduisantes pour les yeux, mais vides et améres au coenr,

—I1 est vrai, dit Clotilde, que vons &tes tous iei si bienveillants ponr
moi, qu'il ne me pourrait venir & P'esprit de souhaiter une autro destinde,
Mais vous-méme, chére dame, est.ce que vous n'avez pas
Dien de tous les dous qu'il vous a faits ? ®

— Ol ! moi, moi, reprit Mme de Verceil, d'une voix plus basse et sine

A remercier
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gulierement émue, je suis peut-étre ingrate envers Dien, mais je suis aussi
mécontente de moi-méme que de presiue tout ce qui m'entoure,

—Ne le dites pas, chére dame, ou plutit ne le pensez pas ; et croyes
(ue nous avons tous & bénir Dieu de la position qu’il nous a donnée.

Cela devrait 8tre, puisque je suis entourée de ces biens qu’on recherche
et qu’on envie ; pourtant ilsne me donnent pas le bonheur ; et je puis dire
que j'ai I'ame navrée, et que je porte la vie, au jour le jour, dans une
insurmontable tristesse.

—Oh ! pauvre dame, g'écria Clotilde toute pénétrée de cette confiante
douleur, que je vous plains | mais comme je voudrais encore plus vons
persuader de vous élever vers ce Dieu qui seul console, ranime et fortifie.
En lui, comme tant d’autres grandement éprouvés, vous trouveriez une
douce résignation, bientdt la paix et méme la joie, car vous seriez tout an
moins heureuse de vous conformer chrétiennement & la divine volonté,
d’offrir vos souffrances au Dieu Sauveur, et d'apprendre de lui que les
tristesses et les larmes sont aussi le chemin du bonheur.

C’est avec des yeux humides que Mme de Verceil entendait ces pieuses
paroles ; et malgré les derniéres contractions d'une nature hautaine qui
voulait encore se raidir au moment méme ot elle se sentait comme invin-
ciblement remude,elle s'inclina doucement vers Clotilde, et d'une voix
altérée elle lui dit :

—FEh bien, oui, je voudrais croire, vivre et aimer comme vous ; mais i
y a une si grande différence entre nous, il y a tant d’entraves & rompre
autour de moi, plus encore en moi-méme, que je doute d'arriver jamais A
cette bienheurcuse paix ot je vous vois,

—Pourquoi doutericzvous de la bonté divine qui est sans bornes ?
Devant elle toutes les nnances s’effacent, et elle est surtout miséricordieuse
pour ceux qui recourent & clle dans leurs peines. Toute ma confiance et
tout mon repos sont I ; venez-y avec un filial abandon, chére dame, ct
vos tristesses se changeront en joie.

—Tout m'incline i vous croire ; et peut-ctre essaierai-je, si vons m'aidoz
un peu, chére Clotilde, de votre bonne amitié ; le voulez-vous ?

—Si je le veux ! mais je suis tout A vous, trés-chére dame.

—Oh bien, alors, plus de dame entre nons: il fant que vons m'appelicz
Amélie comme je vous appellerai Clotilde, me regardant uniquement

comme une amie dévoude.
Et en parlant ainsi, la noble physionomie de Mme de Verceil se revitai

d'une expression d'autant plus touchante qu’elle lui était moins habituelle.

Clotilde en fut pénétrée, et sans se préoccuper de leur situation i
inégale, ne voyant qu'une belle dme qui se rapprochait de la sienne, elle
prit affectucusement les mains qu’on lui tendait, en disant qu'elle voulait
lui étre une fidcle amie et qu'elle serait vraiment heureuse de pouvoir l2
lui prouver.
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— Vous pouvez beaucoup pour moi, trés-chére Clotilde, reprit Mme de
Verceil ; oui, par I'estime et I'attachement qu’insensiblement vous m’inspi-
riez, vous avez fait naitre en moi des sentiments et des pensées, confus
elcore, mais qui m’'apparaissent comme un secours et une lumiére pour la
conduite de la vie. Si vous saviez hélas ! jusqu'd quel point tout cela me
manque ?  Comme j'ai marché pour ainsi dire & I'aventure parmi d’inex-
tricables difficultés soulevées, je le vois muintenant, en grande partie par
wa faute ; ne cherchant d'abord a les résoudre que par des heurts irri-
tants ou par de mornes dédains, qni ne me laissaient éalement, au foud
de I'ime, que sécheresse et désolation.  Ainsi, j'ai compromis la paix e
la joie de mon intérieur, jai refould tous les retours possibles et désirables;
ainsi J'ai suscité de perpétuelles et dures représailles, moins dures poue-
tunt, je le reconnais, que les glaciales raideurs de mon orgueil.  Aujour-
d’hui, grilce & vous, je sens que je ne puis plus vivre de la sorte ; que je
dois, @ tout prix, renoncer a cette attitude insensée ; je le sens, mais
j'hésite encore par amour-propre, je doute par ignorance des voies A
suiyre, et je serai capable de retomber en mes odicuses téndbres, si je
n'avais vos bonnes paroles et votre tendre charité pour me soutenir et me
fortifier contre-moi-méme,

Les larmes brulantes qui jaillisssient des yeux de Mme de Verceil,
réyGlaient trop bien sa poignante agitation, pour que Clotilde, profondé-
wment émae elle-méme, hésitit sur ce qu'elle devait faire :

—Trés-chére amie, dit-clle, puisque vous me perinettez ce titre si doux,
croyez, oh ! croyez & ce que vais vous dire, car je n'y suis pour rien et
Dicu scul gui m'a fait connaitre et aimer son adwirable loi me dicte cette
pensée:  Levezvous généreusoment, chére Amdlie, allez vous jeter au
pied de T'autel, demandez force et lumitre au Dieu Sauveur; montrez-
vous telle que vous Ctes & I'un de ses miaistres ; écoutez les conseils de la
sugesse divine, car ¢’est Dieu qui parle par la bouche du prétre ; demandez,
recevez le céleste pardon que le repentir obtient toujours ; et, je vous
I"affirme, tout sera fini pour le passé, tout renaitra et fleuriva pour 'avenir ;
dites, le voulez-vous ?

—OQui, répondit Mmne de Verceil, je le veux! Allons trouver l'abbé
Gervais que j'estime depuis sa premidre apparition ici; allons, chére
Clotilde, conduisez-moi.

Clotilde ne put se retenir de lui sauter au cou, et Mme de Verceil, en
'embrassant comme une seeur, ne cessait de lui répéter combien déja elle
s¢ sentait heureuse ! Elles sortirent en se donnant affectueusement le bras,
ct silencieusement alors, I'une et 'autre religicusement recueillies, elles se
dirigérent vers Saint-Germain-des-Prés.  En entrant dans P'antique basi-
lique romaine, si imposante d’aspect, elles échangérent quelques poroles A
voix basse : Mme de Verceil demandait, avec une touchante humilité,
guelgues avis que Clotilde lui donnait ave¢ une sollicitude aussi douce
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qu’empressée. Puis elles allérent se prosternerd I'entrée du choeur devant
Je sanctuaire. Aprds un moment de priére et de recueillement, Clotilde
se leva, se rendit & la sacristie ol elle fit demander I'abbé Gervais ; ayant
pu le voir presque anssitdt, elle lui dit en quelques mots ce dont il 8'agissait,
et ellerevint prés de Mme de Verceil, qu’elle conduisit vers le confessional,
retournant elle-méme se prosterner devant le Saint-Sacrement.

Quand Mme de Verceil rejoignit Clotilde, son visage inondé de larmes,
rayonnait cependant d’une joie qui n’était pas de la terre ; toutes deux
alors d’un méme mouvement offrivent & Dieun des pridres de remerciment
et d’action de grices, avec une fervenr généreuse qui n’aspirait qu'i
prouver sa reconnaissance et son amour.

Puis elles quittérent I'église, et Mma de Vereeil reprenant affectucuse-
mentle bras de Clotilde lui dit aussitot :

—Aprés Dieu, chdre amie, je vons dois le repos et le salut de mon
@ime, je ne I'oublierai jamais,

—Louons Dieu, chére Amélie, lni seul nons guérit et nous dclivre
comme un hon pére: pour nous, demeurons ses enfants trés-humbles et
trés-dévouds.

—Oh ! oui, gloire & Dieu! reprit Mme de Veresil, et puissé-je enfin le
servir dignement! que de chose a réparer et que de choses & refaire !
Mais tenez, chiére Clotilde, profitons des derniers moments de ce beau
jour : le soleil brille encore, hien qu'd son déelin ; sortons de ces rues
bruyantes, allons respiver paisiblement sous les arbres des Thileries ; j'ai
hesoin de ne me pas distraire de toutes ces grandes et bonnes pensées qui
m’assiégent et me pénétrent si intimement : allons !

Et toutes deux, également avides de retenir en quelque sorte et de pro-
longer cette heure bénie, gagnérent d'un pas aliégre les quais, puis la
grille du Pont-Royal, et tournant & ganche, montérent doucement la
terrasse du bord de I'ean (toujours publique & cette époque) ol quelques
rares promenenrs senlement se montraient ¢a et v, Il était un peu plus
de quatre heures, le soleil penchait & 1'horizon et projetait ses rayonne-
ments empourprés sur la longue avenue des tilleuls et sur les hautes cimes
des marronniers voising ; les mille cris des oiseang, voletant encore de
branche en branche, saluaient la fin de ce beau jour ef prétaient & ces
beaux licux le charme harmonieux de grands bois.

—Comme j'aime maintenant cette donee tranquillité, dit Mme de
Verceil ; et comme avee bonhenr je m'éearte de ces foules brillantes on
Je me tenais assidue, malgré T'intime amertane qui me troublait tout plaisiv
et toute joie.  Vrainvent, rien n'est bon comme de se sentir en paix avec
Dieu et avee soi-méme ! et rien n'est admivable comme cette miséricor-
diense justice qui nous convie an repentir, recoit nos aveux en les convrant
d'un pardon absolu, parmi les plus encourageantes paroles et les plus nobles
conseils, C'e n'est pas encore assez: avee cette vie nouvelle une autre
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et sublime perspective, la sainte I{Jucharisti(z ot le divin Sauveur se
communigque & nous comme un divin aliment contre toutes les défaillances,
toutes les séductions de la vie, et comme un gage de la félidité promise &
toutes les imes de bonne volonté. Ah! je comprends aujourd’hui, chére
Clotilde, cette force contre le mal et cette puissance pour le bien qui vous
sont si naturelles, et qui font votre juste supériorité sur nous toutes. Que
de fois je I'enviais, hélas ! avee dépit! A présent j'entrevois cette divine
lumicre, j'aspire A la suivre, et je me sens heureusement guidée dans mes
faibles efforts. Car je me vois tirée miraculeusement de profondes téne-
bres; juges done, chdre amic: j'ai vingt-six ans, et c'est presque depuisle
jour pourtant si pur de ma premicre communion que j'ai langui sans secours
et sans pridres parmi toutes les frivolités et toutes les déceptions du monde.
Vous m’étes alors apparue d'abord comme un singulier probléme. Votre
simplicité, votre droiture et la fermeté de votre conduite m'étonnaient ; je
vous vis enjoude et recueillie dans nos réunions; appréciée et recherchée
de nous tous sans aucune vanité ; aussi empressée & wvous rendre agréable
(wattentive & vous maintenir dans la plus humble réserve ; avee cela trds-
pieuse, ne vous dissimulant en rien, et faisant, sans y penser, comprendre
A tous le charme de la vraie piété. Ainsi vous m'avez pea i peu attirée,
touchée et conduite & désirer vos convictions et vos vertus,  Oh! oui, Dien
a fait le reste et le plus difficile ; mais je le remercie, avee beaucoup d'au-
tres chses, de vous avoir placée prés de nous, et de m'avoir fait compren-
dre le prix de votre chrétienne amitié. .
— Chére Amélie, reprit Clotilde, vous me rendriez confuse, si je n'étais
trop heureuse de vous voir toute i Dien et si résolue & bien faire pour
I'honover et le servir. Mais pnisque vous me donnez une part si belle
dans vos pensées et dans vos aff:tions, et DX sait i j'en suis reconnaisante,
il faut que je vous dise comment j"ai pu vous apparaitre avee quelque inté-
rét et, si vous le voulez, avee quelque avantage. Avant tout, et vous le
sentez comme moi maintenant, la grice d'en hant et les diving sacrements
aisaieat toute mu forer, sansnal doate,  Muis g m'av eonlaits & lear drve
par-dessustout fidéle? C'est 'exemple, les soins, la sollitale, le dévonemnt
d'une mére chréticnne, d'une mdre qai ne m'a jamais perdue de vuz un
instant, qui a dirigé mes premiers instinets, éelaird toas les chemins on j'ai
di marcher ; qui m'a pénétrée, pae son admirable conluite autant que par
ses pieuses paroles, de cette forte et salataire pensée, que Dien doit tou-
Jjours étre présent A notre esprit, ponr chasser toute image mauvaise et
pour inspirer toutes nos actions, Mais vous dire en méme temps la ten-
dresse de son dime, le charme desa présence, I'agrément de sa conversation,
la douceur de son regard, jamais je ne le saurais faire comme je I'ai senti
et comme je le ressens en ce moment méme, oit je vous en parle pour lui
attribuer uniquement ce que vousme dites de i hon.  Mon Dien ! quelles
heureuses années nons avons passées ensemble | Nong étions pour ainsi-
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dire pauvres, nous travaillions longnement en nous cachant I'une a I'autre
pour nous aider & vivre ou pour nous donner I'une & l'autre quelque adou-
cissement trop nécessaire. Mais parmi tout cela, que nous étions calmes,
gaics, confiantes, également pénétrées de notre incomparable bonheur !
Il ne pouvait durer ainsi sur la terre, et Dieu voulait combler lui-méme
cette Ame si pure et si sainte, qui ne m'est pas moins chére et m'est encore

plus secourable, je le sens et le vois tous les jours.
— Ah! Clotilde, reprit Mme de Verceil du'ne voix émue, comme vous

vous étes modelée sur cette belle dme ? Souffrez que le je dise, vous mela
faites voir en vous-méme. Mais pour moi vous faites plus encore ; vous me
montrez irrésistiblement ce que peut étre, ce que doit étre une mére chré-
tienne. O mes chers petits enfants! il me semble qu'il y a un sidcle que
je ne les ai vus et qu'il me reste tout & faire pour eux. Allons, Clotilde,
allens! que je les revoie sans retard et que je commence enfin & les aimer
véritablement,

En parlant ainsi, Mme de Verceil, impatiente, revenait aussitot avee
Clotilde vers la grille du Pont-Royal ; mais au milieu de leur marche rapide,
voila qu'un cerceau lancé par une jeune fille vétue de noir, d'une douzaine
d'années, vint s'abattre a leurs pieds. La belle enfant s’arréta, souriante
ct s'excusant, puis levant ses yeux blevs vers les deux dames, elle s'éeria
tout & coup en se jetant dans les bras de Clotilde ;

—(C’est Melle Germont ! ma chére mademoiselle Germont ! quel bon-
heur !

Agnés, ma clicre petite Agnds, s'éeria aussi Clotilde, ¢'est done vous !—
que je suis heurcuse de vous revoir et de vous embrasser |

— Et moi done ! reprit la chiarmante enfant, j'ai tant pensé a vous et
tant pri¢ le bon Dieu qu'il vous raméne prés de moi!

— Chére enfant, que vous Gtes gentille! Mais dites-moi, vous étes en
deuil ?

— Hélas | oui, voici plusicurs mois que j'ai tout & eoup perda papa.
Pourtant le bou Dieu a enbien piti¢ de moi, car mon oncle et ma tante, que
nous voyions trés-peu, m'ont prise avec eux, et ils sout si bons que je n'ai
Juais eté plus heurease.  Venez, venez un instaut, ma tante est la, &
deux pas; elle sera bien contente de vous voir, car je lui ai souvent parlé
de vous.

(e disant, Agnés passait son bras sous eelai de Clotilde en la conduisant
vers une dame assise a pea de distance et dans la direction de la grille
vors laguelle on se rendait.  Mme de Vereeil, d'ailleurs, n'était pas moins
charmée de la grice et de la candeur de aimable enfant. Celle-ci en appro:
t‘]l:ll.l( de sa tante, qui se levait en la voyant ainsi aceompagnée, s'éeria
aussito ;

— Chére tante, c'est Melle Gerwont, tu sais, que jo suis si contente de
revoir !
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— Melle. Germont, reprit vivement cette dame d’un extérieur trés-digne,
¢t pouvant avoir une cinquantaine d'années, permettez-moi de vous donner
la main comme si nous nous connaissions depuis longtemps. Ma douce
Agnés m’a dit et m’a fait voir tant de bonnes choses de vous, que ce m'est
un vrai plaisir de pouvoir vous en témoigner toute ma reconnaissance.

— Que n’aurait-on pas fait de grand coeur pour cette charmante enfant ?
répondit Clotilde en serrant les mains de Mme. Ménard.

— Qui, c’est vrai, reprit celle-ci, elle a le plus heurcux naturel; mais
vous avez su, Mademoiselle, y ajouter ce que j'appellerai le don de Dieu,
et la chére enfant I'a conservé fidélement malgré votre absence. Aussi,
¢uand son pére (qui était mon frére) a ét€ frappé subitement au point
d'expirer en quelques heures, la pauvre enfant ne I'a pas quitté d’une mi-
nute et lui présentait, de moment en moment, la eroix de son chapelet
qu'elle lui faisait doucement embrasser. Quand nous avons été prévenus,
won mari et moi, M. Limeret, qui ne nous voyait que de loin, en loin, a pa-
ra nous reconnaitre et nous accueillir avee des signes d'affection. Assure-
nient, une pieuse et bonne pensée, gricce d ma chére Agnés, a traversé son
esprit et ¢’est notre consolation. Mon mari est le tuteur de sa niéce et
nous I'aimons comme notre chére petite fille.

Anés, qui éeoutait, les larmes aux yeux, embrassa tendrement sa tante .

—Madame, reprit Clotilde, je suis bien touchée de tout ce que j'apprends
¢t, si vous le permettez, je serai trés-heureuse d'aller yous voir ainsi que
votre chére Agnés.

— Je voulais vous demander cette grice, Mademoiselle, et vous préve-
1.z mon plus cher désir.

— Et moi, Madame, dit alors Mme. de Verceil de T'air le plus gracieux,
je désire réclamer aussi une faveur: j'ai une petite fille plus jeune, mais
¢ae je serai heureuse de faive connaitre & Melle. Agnds, qui voudra bien
| aimer comme une petite amic.  Vous saurez, Madaine, en deux mots, que
Melle, Germont vit avee nous en famille et que je la regarde comme une
saeur,

Ces dames échangerent leurs adresses et se pressérent affeeucuscmen
lcs mains en se promettant de se revoir,

— A bientdt, n'est-ce pas, & bientot! répétait Agnés en s'éloignant.

Mume. de Vereeil et Clotilde, tout en devisant de cette aimable rencon-
tre regagucrent rapidement I'hitel Daurival.

Henriette était dans le salon et les enfants autour d’elle éeoutant une
belle histoire, lorsque Mme. de Verceil entra avee une vivacité qui ne lui
¢tait pas ordinaire, fit de la main un geste d amitié & sa seur et, couran ¢
i ses enfants, les embrassa tendrement ; puis, s'asseyant et les attirant a
clle:

— Venez, mes chiéris, leur dit-¢lle avee le plus doux soarive, vous étes-
vous bien amusds !
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—_Oh! oui maman, 8'écridrent & la fois les deux enfants. Nous avons
va Polichinelle, et puis nous avons joué au ballon et couru, courn tout
plein !

— Et avez-vous 6té sages aussi 7 Voyons, dites-moi tout.

Les deux enfants se regardaient avec un certain air plus sérieux.

— 11 y a donc eu quelque chose ? reprit Mme. de Verceil.  Contez-moi
cela bien gentiment.

Anna baissa les veux, et Armand, levant sa téte blonde, dit aussitdt:

— Maman, nous avons fait la paix. Mais d’abord, Anna, qui s'amusait
avec une antre petite fille, ne voulait pas jouer avec moi, et comme je
revenais tonjours pour courir avec elles deux, Anna m'a donné une tape.
Alors, j'ai pleuré et tante Ienriette m'a donné des bonhons ; tout de suite
Anna est venu m’embrasser, et nous avons joué tous ensemble, et nous nous
sommes bien amusés, maman, je t'assure !

— Je te croiz, mon cher bijou, et je suis trés-contente de toi, parce que
je vois que tu n'en veux pas a ta seeur et que tu 'aimes bien. Kt toi,
Anna, je ne te gronde pas. parceque tu as eu regret de ta faute et que tu
I'as promptement réparée. ('est bien, ma chére petite , mais une autre
fois, tu seras moins vive, n'est-ce pas ¢ et, toi I'ainée, tu voudras toujours
Jjouer avee ton yetit fréve.

— Oh! oni, honne petite maman, répondit Anna en essuyant ses yeux
brillants de larmes,

— Allons, tout est dit maintenant, et je vous embrasse tous les deux
comme de chers petits enfants qui veulent étre trés-gentils et trés-sages.

Les deux enfants, ravis de ces douces et bonnes paroles, se jetérent au

cou de leur mére, & qui mieux micux,
) Henrictte aussi éeontait et regardait sa sccar dans un singulier état de
gurprise : et air, cet aceent, cet éveil de tendre sollicitude, tout lui ¢tait
nonveau et Iui faisait pressentir une compléte et bienheureuse transforma-
tion.  Elle fit signe & Clotilde, qui était resté debout et non moins captivée ;
celle-ci tourna ses regards en hant comme pour dive: lonons Diea ! Mme.
de Verceil se levait alors, snivie des deux enfants, qui s'attachaient & sa
robe et anxquels elle soariait en les caressant de la main,

— Montons un moment, mes chdres amies, dit-elle en 3s'adressant &
Henriette et & Clotilde.

(Quandon fut dans la ehambre 4'Henviette, Mme, de Vereeil prit les main3
de sa scear dans les siennes et Iai dit simplament toat ee qni venait de se
passer.

— Et maintenant, chdre petite s, ajoata-t-elle, ta vois ce que je dois
dtre pour ta chére Clotilde : il fant done qae ta me laisses prendre une bonne
part dans ton amitic, :

— Oh! tout ce que tu youdras, chére Amélis, veprit Henriette, trans-
portée de joie ; elie mérite bien que nous I'aimions tous. Mais ¢uel bon-
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heur d'étre réunies dans le bon Dien! Il me semble que tout va devenir
facile et qu'a nous trois nous remuerons ciel et terre. Oui, chére Amelie,
tu centuples nos forces, car tu sauras mettre en wavre, désormais, tous les
dons que le ciel t'a prodigués.

— Ah! chére fenfant, que dis-tu 1 ? Moi qui me sens si faible et qui
ai tant besoin d'@tre soutenue ! Mais vous m'aiderez, chives anies, et avee
vous (tu dis vraisous’ce rapport), j'aurai force et courage. Allons main-
tenant, le diner ne va pas tarder, ne nous faisons pas attendre., Anna!
donne la main & ton frére et marchez devant nous mes chers petits agneaux,

Les deux sceurs privent entre elles Clotilde sous le bras et de.suemhrent
au salon, olt se trouvaient déjd réunis Mme. Aubry et son fils, Florentin,
M. de Verceil et M. et Mme. Daurival. On était si habitué A la froide
politesse de la jeune comtesse, qu'on fut aussitit saisi par la douce expres-
sion de sa physionomic et la gracieuse affabilité de ses manidres. Elle se
montra, durant tout le cours de cette soirée, naturelle, prévenante, affac-
tuecuse avee tous. Pendant le diner, tout en s'occupant de ses enfants
qu'elle avait pres d'elle, elle éeoutait avee intérét la conversation ot y
prenait part avec un spirituel agrément dont on la savait bien capable,
mais qu'elle laissait rarement paraiwe. Ioin de contredire son mari ou
de lui montrer un air ironique ou glacial, elle lui préta une complaisante
attention et parut s'amuser, comme tout le monde, des bonnes histoires
qu’il contait parfaitement. Dans la soirée, elle fit de la musique autant
qu’on le voulut, jouant de la meilleure grice tout ce qu'on lui demandait.
Puis elle causa beaucoup avee Mme .\uln y et son fils Charles, ne les
entretenant que des sujets (u’elle leur savait agréables et leur témoignant
le plus sympathique intérét. On edit dit qu'elle avait déjd pressenti les
intentions de son pére & 1'égard d'Henriette, et qu’elle voulait maintenant
de tout son pouvoir les appuyer.

Un peu aprés, elle venait s’asseoir amicalement auprés de Florentin qui
en demeurait tout ébahi, car jusque-ld, il n'avait guére échangé que de
profonds saluts avec cette jeune dame, dont I'air hautain et attristé lo
glacait. Aussi, malgré l'attitude si différente et encore inexpliquée de
Mme de Verceil, il était assez perplexe en la voyant se tourner vers lui
avee l'intention évidente d'entrer en conversation. Son embarras ne fus
pas de longue durée, car Mme de Verceil lui parla tout de suite de Clo-
tilde, de I'estime et 'amitié qu'elle avait congus pour elle et da bien gqu'elle
en avait si sérieusement éprouvé.  Elle voulait lui dire ces choses, parce
qu'elle savait son dévouement pour Mlle Germont et désirait elle-méme
étre connue de lui comme une sincére amie de Clotilde.  On juge de la
joic de Florentin en entendant un pareil langage. Puis Mme de Ver-
ceil I'amena facilement & lui parler de Mme Germont, qu'il avait si bien
connue et appréciée, et écouta avee un profond intérét tous les détails
qu’il s'empressa de lai donner sur cette dame d'une vertu si rave et d'une
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bonté si parfaite. Et de vrai, c'était avec les larmes aux yeux et les plus
touchantes paroles que Florentin retracait le charme de ce modeste inté-
vieur oll, lui encore si ¢loigné des convictions de sa picuse amie, se sentait
pénétré de respect et d'une sorte de recueillement qui devait 'amener aux
divines croyances de cette dme choisie. Mme de Verceil se montrait s!
captivée par co qu'elle entendait, qu'il n'en fallut pas davantage pour lui
gagner toutes les sympathies de Florentin, et elle le laissa dans un vérita-
ble ravissement lorsque, en le quittan’, elle lui dit qu’elle n'avait voulu lui
parler de son attachement pour Mile Germont qu'afin de se donner quel-
¢ue droit & son estime.

En se faisant ainsi toute A tous avee la plus aimable cordialité, la jeune
comtesse vit bientdt tous les frouts rayonner autour d’elle, et rarement
clle-méme ressentit une plus douce et plus pure joie. On peut croire que
M. de Verceil n'avait pas été le dernier & observer cet heureux change-
went, évidemnment marqué d’un singulier cavactére de réflexion et de
modestie.  Mais, comme au milicu des habituelles froideurs de sa feinme,
elle n'était pas sans avoir parfois dans le monde des éclats de gaieté
soudaine, élans de jeunesse ou de vanité qui lui faisaient recevoir avide-
ment les hommages rendus & son esprit et sa beauté, ce pouvait bien
n'étre encore qu'une fanteisie de hante morale, un aceés de sagesse ou de
pi6té qui la ferait micux plaindre peat-étre des libres allures d'un mari
négligent. Donc il fallait attendre ce que deviendrait le rayonnement
d'un beau jour. Toujours est-il que M. de Vereeil, lui aussi, demeurait
sous le charme et qu'il éprouvait une intime satisfaction en re-
marquant, toute cette soirée, les attentions délicates de sa femme pour
tous ceux qu'elle avait trop négligés, et ce joyeux épanouissement de la
famille et des amis autour d’clle.  Au moment olt on se quittait, il ne fut
pas moius impressionné de la tendresse émue avee laguelle elle embrassait
goe pére, sa mere, sa sceur et méme Mlle Germont.

—Oh! se ditil & lui-méme, il doit y avoir ici du nouveau et du
séricux.

CITAPITRE X.

Les jours suivants, cu effet, montrérent Mume de Vereeil sous c¢ méme
aspect de sérénité recucillie.  Mais ee qui ajouta plus encore a I'étonne-
ment de son mari, ¢’est qu'il la vit aussi complétement sortir de cette
dedaigneuse indifférence qu'elle affectait jusque-1a pour tous les détails de
sa maison. Mme de Verceil devenait matinale, s'occupait de ses enfants en
surveillant leur lever et leur toilette, sans suppléer & la femme de
chambre qui avait ce soin, mais en la stimulant par sa présence plus ou
moing prolongée et par I'intérét qu'elle prenait & ses bons services. Puis
dans la matine, elle voulut elle-méme donner & ses deux enfants les pre-
midres notions de lecture et de travail, autant qu'il convenait & leur age, et
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sous la forme de jeux plus encore que d'étude, mais avec ces encoura-
geantes paroles qui pénétrent déj si avant dans le ceur et 'esprit des
plus jeunes enfants.  Elle partageait le reste du temps, avant le repas de
midi entre le travail ou I'étule et les soins de I'intéricur.

Sur ce dernier point, M. de Verceil ne tarda pas A s'apercovoir d'un ordre
trés-soutenu qui coupait court A un gaspillage ruineux et ramenait insen-
siblement une aisance jusque-1A peu connue. Chose non moins remarqua-
ble, Mme. de Verceil ne donnait plus la meilleure partie du jour aux soins
trés compliquées de sa toilette ; on voyait qu’elle ne se parait pas pour
attirer les regards ou I'envie, mais qu’elle avait le bon godt de s'habiller
selon les convenances de sa situation, et avec la seule recherche de ce
quelle savait la rendre agréable & son mari, Ses griices naturelles n'y
perdaient rien ; et plus d’une femme s'étonnait de ne plus la voir si bril-
lante, sans étre moins distingnée ni moins admirée ; il est certain qu’on la
recherchait pour son aménité, sa bienveillance généreuse et pour ses bons
conseils. Déji, sans y songer, elle exerqait autour d’elle la plus heureuse
influence ; on 6tait attiré par le charme de sa personne, retenu par son
noble langage et pénétré de ses exemples toujours éclairés pour le bien.

M. de Verceil fut particuli¢rement sensible & ce mouvement si justc-
ment flatteur qui se faisait autour de sa femme. Il avait, au fond, 1'Ame
haute et dans le caeur toutes les belles traditions des anciennes familles
plutdt assoupies qu'éteintes : il ne lui en cofita done pas de rendre justice
aux courageux efforts de Mme. de Verceil sur elle-méme, et il admira
franchement cette élévation de pensées et de conduite qui lui attirait tant
de sympathies. Mais plus elle se montrait pour lui affectucuse, plus il se
montrait prévenu dans ses goiits, consulté avec confiance, doucement sup-
porté dans ses défauts, moins il se complaisait dans sa vie bruyante ct
passablement égoiste, il s’avouait trés-inférieur & sa femme et il en souf-
frait. Cependant comme ce n’était pas en lui jalousie, mais conscience
d’une certaine valeur qui pouvait aussi reprendre son essor, il n’hésita
pas & paraitre publiquement fier des séricux hommages qui s’adressaient
a Mme. de Verceil ; il I'accompagna plus assidment dans le cercle de la
famille et des amis et se laissa beaucoup moins entrainer par tous les
prestiges du monde parisien,

La vue surtout des soins si pleins de prévoyance et de tendresse que
Mme. de Verceil prodiguait aux enfants impressionnait son mari, et lui
donnait le désir de ne plus demeurer ni indifférent, ni inutile. Il sentait
quil y avait aussi 1d pour lui un devoir sacré, et qu'd mesure que ces
chers petits étres grandiraient, ils réclameraient sa sollicitude, s'appuie-
raient de scs exemples et ne s’affermiraient dans la vie que par ses cfforts
a leur en ouvrir les chemins. 11 faudrait done se préparer d’avance A
cette obligation de conscience et d'honneur..., et pourquoi pas? Ne
serait-ce pas déj compenser les vaines dissipatious odl il avait trop langui ?
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1) était temps, si décidément il ne consentait pas & s’annuler pour jamais
dane la stérile existence des désceuvrds.  Pressé par ces bons s ntimcntt
qui §'élevaient de plus en plus énergiques et suivis dans son dme, il se mi
xiv ses livees et peu A peu & consacrer la matinée au travail, avee la
pensée de pouvoir un jour surveiller ou diviger I'éducation de ses enfants.
['étude ot il veprit golit, fortifia ces résolutions et bientdt fit naitre encoro
Qamres projets dans son esprit ; il se pouvait dire jeune n’ayant guére
plus d'une trentaine d’années, il avait un nom honorable, une situation
(i) devait et voulait affermir, il ne lui serait pas trés-difficile de se faire
une place dans les fonctions indépendantes, ol surtout il lui convenait de
rendre des services. Tout cela était & mirir et & développer au gré des
circonstances, mais & préparer maintenant par un travail soutenu et par un
ordre qu'il voulait sans retard mettre en ses affaires.

Ce méme jour on il se fortifiait en ces résolutions, sa femme lui dit, au
worment ol les enfants quittaient la table aprés le déjeuner

—Je voudrais, mon cher Marcel, vous soumettre un petit projet que jo
imédite, mais qui ne se peut mettre a exéeution que tout autant que vous
'approuveriez et surtout yu'il vous serait agréable.

—Je I'approuve d'avance des deux mains, ma chéve amie ; dites done
A votre aise ce que vous souhaitez.

—Merei d’abord de votre coufiance, et voici quel serait mon désiv, Jus-
quici, je l'avoue, j'ai trop préféré I'éelat du monde i Iintimité si douce
de la famille et des amis; et méme j'ai trop aceepté les prévenances ct
Jes invitations fastuenses comme choses & mon égard trésnaturelles, et o
jo n'avais & répondre que par de banales politesses.  Je vous indigue ce
travers sans insister 3 et pour que vous n'ayez pas trop & rougir de moi, je
e hite d'ajouter que je serais trés-heurcuse anjourd’hui de faire quelque
chose qui pit plaire A tous les nitres, en les voyant et en les recevant
plug souvent et plus intimement. ~ Ayant un peu micux réglé les dépenses
journalicres, je erois qu'il mous serait facile de recevoir familitrement,
chaque semaine, nos parents et amis, avee la pensée mbéme, si vous ne la

A Touy

trouvez pas trop prétenticase, d'exercer & Vocsasion quelque honne influ-
ence antonr de nous,  Mais sur tont eela, ¢'est votre avis et votee appro-
bation que je récelame,

M. de Verceil, en entendant sa femme parler st hwablement elle-mbie
et Jui témoizmer une confiance si entitre, fut tréstonehé; il garda un
moment le silence comme un homme qui médite nn parti Abeisif ; puis T
tendant la main et serrant affectucuscwent celle qui T éait anssitit
tendue :

—Ma chére Améliey lai ditil, faites tont e (UL VOUs sera agréable en
tout ce que vous jugerez utile et hien. Je sais maintenant ce quiil y a
¢n vous de noblesse et de bonté, je le sais et j'en suis fier. Do grice, ne
revenez plus sur un passé qui pese encore plus sur ol qne s vous, je
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e reconnais. Mais moi aussi je tiens 2 réparer: vous m'avez donné
exemple du dévouement et du sacrifice; je serais houteux de restor on
arricre et de ne songer qu'd mes satisfactions quand vous vous donneg si
génércusement au devoir. Je sais encore quelle pensée vous inspire : jai
compris ol vous puisicz la force et 1'élan de votre dme : vous faites bien,
je vous aprouve; et vos saintes convictions, qui furent celles de ma famille,
ont tous mes respects. Ddésormais, chére Amélie, comptez sur
yeux rompre avec tout ce qui n'est pas digne de vous.

—Et moi, trés-chére ami, s'éeria Mme de Vereeil toute rayonnante de
bonheur, rien ne me sera plus doux que de me confier en vous. Mais que
Dieu est bon, souffrez que je le dise, de nous réuniv ainsi dans un méme
désir et une méme volonté pour le bien !

—Oui, Dieu est hon pour nous, reprit M. de Verceil, et Je rougirais
de rester ingrat pour lui.

—Vous ne I'étes pas, clier ami, avee d'aussi géuéreuses intentions qui
ne peuvent demeurer stériles. Maintenant permettez-moi de vous demander
conseil sur une affaire qui me parait devoir s'engager bientdt ot que j'ai
trés & cceur.  Vous avez du remarquer comme moi les aimables assiduités
des de Beauvent pour nous, et vous en avez deviné le motif évident dans
leur désirv d'alliances entre nos deux familles. Il faut bien que j'avoue
encore avoir trop légérement appuyé ces projets, et beaucoup plus par
amour-propre que par sympathie, O, en ee moment, toutes leurs visées
se dirigent sur notre chéve petite Hermine et maman ne leur est que trop
favorable.  J'ai eru voir néanmoins (ue mon pére avait d'autres intentions
trés-différentes, que je goute infiniment et que je voudrais indirectement
favoriser, peut-étre i T'aide des réunions dont je vous parlais. Je ne erois
pas e tromper en supposant que mon pére songe séricusement pour
Heuriette & Charles Aubry ; il parait voir avant tout son mértie ot sos
qualités morales,sans s'arvéter & 'indgalité des fortunes.  Mais qu'er
pensez vous vous-méme, mon cher Mareel.

—Je juge ce choix excellent : Charles a autant de cosnr (que de mérite,
et il fera le bonheur de notre chére petite swur.

—La grande affaire sera de déeider maman qui est st éblouie de la
pairie des de Beanvent, mais vous pourrez heaaconp sur elle, cher ami, et
je compte sur vous,

Mme de Verceil avait bien jugé de la situation, ear les de Beauvent.
assez inquiets des idées sérienses qui se manifestaient dans une partie de
la fawille Daurival, se concertaient pour une démarche deeisive, [l
s'agissait en effet: Tassurer Ia main ' Henviette & lers fils Edouard, qui
venait d'Ctre nommé sons seerétaive des commandements,  C'était

moi : jo

sucets, on en devait en profiter ponr réaliser une aliance avantageuse,
Mme de Beauvent se chargea d'en dire les premiers wots & Mie Daurival,
et d'obtenir son adhésion et son concours actif pour faire réussir la

e

——
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demande officielle.  Elle vint done voir cette chére amie et amenant la
conversation sur la nomination de son fils et les grandes espérances qu'clle
en devait naturellement concevoir, elle dit combien elle serait heureuse
d’associer d son bonheur ceux qui avaient toutes ses affections, et celle
surtout qu’elle regardait depuis si longtemps comme sa meilleure amie,
Elle avait done pensé qu'une seule chose couronnerait dignement la belle
gituation de son fils, et ¢’était son admission dans cette chére famille, en
¢’unissant A cette charmante Henriette qui avait maintenant ses dix-huit
ans révolus, et qui était bien, sans flatterie, la plus délicieuse juene fills
dont une mére put s'enorgueillir. ~Clest pourquoi elle s'adressait tout
Q’abord A une amie qui avait droit & toutes ses pensées, et qui ayant st
parfaitement réussi & former d’aprég elle-méme la plus aimable des enfants,
devait 6tre la premicre, consultée sur son avenir, avant toute parole
officiclle.

Mme Daurival fut trds-impressionnée de cette flatte use confiance e
répondit que, sans avoir encore songé A 1'établissement de sa fille, clle ne
pouvait demeurer indifférente devant une proposition ainsi faite par celle ¢ui
avat en effet tant de droit surson coeur; elle était touchée autant qu’honorée,
et ferait certainement avec joie tout ce qui dépendrait d’elle pour réaliser
un si doux projet. Mme de Beauvent se pima d’aise A ces mots, embrassa
tant et plus sa chére amic, essuya maintes fois ses larmes de bonheur,
répétait-elle ! Puis avec le plus confiant abandon ello s'épanchait sur
toutes les perspectives ravissantes, désormais onvertes pour elle par I'union
de deux familles qui se grandissaient I'une et I"autre et venaient au niveanu
des premidres de France; quoique, elle ne le dirait jamais trop, tout
passait & ses yeux aprés l'intime satisfaction de s'allier étroitement & ceux
regardés depuis longtemps comme les amis du cocur.

On s'embrassa done de nouveau en se promettant de ne rien épargner
pour un si beau projet. Mme Daurival, en effet, tout enflammée par les
pathétiques manifestations de l'aimable baronne, se résolut d’en parler
aussitdt A son mari, qu'elle vint chercher dans son cabinet, et auquel elle
raconta ce qui venait de se passer en appuyant chaleureusement sur I'éclat
ot I'honneur d’une telle alliance. M. Daurival avait écouté sa femme avee
beaucoup d’attention, mais avec une froidenr marquée. Il parut réfiéchir,
puis il lui dit d'un air séricux et résolu, qu'il était fiché de ne pouvoir
partager ses vues sur ce parti et que do graves raisons I'obligeaient A
I'éearter. I 8'étendit 13-dessus. Nous ne rapporterons que ce qui résu-
mait toute sa pensée : cette famille, ajoutait-il done en terminant, est trop
fastucuse, elle compromet son repos par un2 vaine représentation et
arrivera tot au tard A de cuisants embarras, Quant au jeune homme,
malgré un certain instinet du positify qui en pourra faire, peut-étre_avee
le temps, un homme rangé, il n'avancera gudre (ue par Iintrigue et ne
sera pas, je le crains, sans donner bheauconp de soucis A la compagne do
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sa destinée, Vous comprenez comme moi que nous ne devons pas exposer
Ilenriette aux chances d'une telle situation.

Ce qui dépitait peat-Ctre le plus Mme Daurival en éeoutant son mari,
c'est qu’elle reconnaissait la force de ses raisons, sans avoir la volonté de
g'y rendre.  Car ayant la fortune, elle estimait qu'un nom titré en était
I'indispensable complément, et elle insista du mieux qu’elle put en faveur
de sa chére baronne.

—Je suis convaineu, reprit M. Daurival, avee une gravité qui laissait
peu d'espoir i sa femme, que vous auriez & regretter votre condescendance
pour vos aimables amis. Je ne pensais pas avoir a m’'occuper sitht du
mariage d'Henriette, mais puisque déjiv les sollicitations vous pressent, je
vous communiquerai une idée & ce sujet.  Vous savez et vous partagez ma
juste affection pour Charles Aubry, le fils de mon ami le plus cher ; ¢'est un
jeune homme aunssi excellent que distingu€ ; il marque déja dans une
carriére qui peut mener loin ; car on le considére, et je suis bien renseigné,
comme le plus capable parmi les auditeurs au conseil d'Etat;il a done
toutes les qualités désirables.  Pourquoi w’en ferions-nous pas notre
gendre ?

Ici encore, Mine Dauvival acquies¢aitaus vaes m3mes de son mari : mais
son amour-propre regimhait, et elle s’éeria avee plus d'affection que de
conviction réelle :

—En vérité, Monsieur Daarival, j'admire votre désintéressement ? Vous
me permettrez cependant de penser un peu & la situation de la famille.
Charles est un excellent jeune homme ,j'en conviens, distingué méme, au
moins par ses talents, j'en demeure d"accord ; tont cela ne fait pas qu'avec
douze ou quinze mille livres de rente au plus aprés sa mére, il
soit en position de demander une jenne fille qui unjour n’aura gnére moins
de denx millions | De bonne foi, que voulez-vous que dise le monde ?

—Ev d’abord, ma chére amie, reprit M. Daurival avee calme, Charles,
est en effet trop modeste pour nous demander Henrviette ; aussi, vous ai-je
dit que ¢'était moi qui songeais @ la lui offvir.  Toutefois, ceci n’est qu'un
projet dont je ne vous aurais peut étre pas encore parlé, si vous ne m'aviez
pressé pour un antre parti.  Nulle urgence done sur ee point.  Veuillez
seulement réfléchiv, ma chére amie, & tout ce que nous devons prévoir
pour assurer Je bouheur de notre enfant; et je suis assuré quayant le
méme désiv de bien faire & ce sujet, nous arriverons & nous entendre
comme il convient ; nous eun reparlerons done plus tard.

Mue Dawvival n'insista plus 5 daillenrs elle connaissait le jugement
trés-sar de son mari, la haute capacité qu'il déployait en affaires et qui lnj
avaient valu cette considération et ce grand état dont elle 6tait gloricuse.
Duntre part, elle appréciait le mérite et le noble coeur de Charles Aubry
quielle aimait elle-méme comue Penfant de la maison.  Ah!si seulement,

@vaitle plus peti de devant son nom,eela ent pu suffire pour Henrietts
h9
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anobli du moins comme sa coeur, sauf le titre, apanage assez naturel de
Painée. Mais Charles Aubry teut court pour honorer cent mille livres de
rente, ¢'était pen convenable vraiment, et peu juste & Pégard d'Henvictte .
Assurément Mme de Vereeil serait la premicére & en convenir 3 et clle
allait lui en parler, pour quit son tour elle lo fit entendre & son pére, qui
fiéchirait peut-Ctre devant une opinion unanimement partagee dans la
famille.  Ce moyen d'influence serait Qantant plus efficace que providen
ticllement en quelque sorte M. de Verceil lui-mime avait depuis pew consi
dérablement grand aux yeux de M. Danrival ; il 'avait vu sortir résolument
d'une vie dissipe, renoncer de folles dépenses, lui demander des conseils
pour remettre en valeur son domaine negligé et s'ocenper activement de
vétablir Pordre en ses affaires, en méme temps (u'il se montrait plein d’atten-
tion pour sa femme et de vigilance pour ses enfants.

Mme. Daurival espérait done qu'appuyce par son gendre et sa fille, clle
pourrait revenir avee plus de suceds sur sa proposition. Mais quel ne fut
pas son Cbahissement lorsiue, lewr ayant exposé l'ouverture faite par
Mine. de Beauvent, la réponse uégative de leur peére ct ses intentions
I'égard de Charles Aubry, clle les entendit applaudiv vivement an choix
de M. Daurival, et la pria elle-inéme avee instance de ne pas s’y opposer.
Elle n'en pouvait croire ses oreilles ; Gtait-ce bien le comte et la comtesse
de Vereeil, trés-6pris jusque L de leur blason, yui lul donnaient un si vul-
gaire conscil ?

—0h! ma fille, s'éeriat-elle, et vors, mon cher Marcel, vous me faites
de la peine 5 non, je ne reconnais plug vos sentiments Glevés.  Certes, jal
de Daffection pour ce petit Charles que j'ai vu naitre ; wais comuient we
permettraisje de le préféver au fils d'un pair de France ?

—D’abord, chidre waman, reprit la comtesse, parce (ue ¢'est un coeur
rare et un esprit distingné ; mieux que tout autre il ferale bonhenr d’1len-
riette que vous voulez certaimement avant tout.

It je vous affirme aussi, ajouta le comte, que Charles sera 'honneur
de la famille ; ne vous y trompez pas, avee scs rares (qualités il doit avri
yer aux premicres distinetions.

Il arvivera, il arrivera.... peut-ttre dans l'avenir.  Mais pour le
joment ce n'est encore (u'un mince auditeur au conseil d'Etat, et je puis
avolr d'autres prétcnti«.ms pour ma fille, moi !

—_Bonne mére, répéta doucement Mme. de Vereeil, vous voudrez avant
tout la rendre heurcuse, n'est-ce pas ?

—1Il n'y_a pas de doute cela, Amélie ; ch bien ?

__El bien, vous penserez comme nous que notre cher pére a séricusc
ment pesé toute chose, et que cc n'est pas & la 1égére qu'il a distingué
Charles, et qu'il L'a toujours intimement rapproché de nous.

Mune. Daurival garda le silence, soupira, se laissa embrasser pax la cow-
s0, et levant les yeux au eiel, se retiva sans plus rien ajouter.

s
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—Je crois qu'elle agréera nos désirs, dit la comtesse & son mari,

—Oui, reprit le comte, mais il faut se héter et prévenir les influences
le la baronne ; autrement nous aurons de pénibles tiraillements.

—Aujourd’hui méme je vais parler & mon pire, répondit Mme. de
Verceil; et puisque ses intentions sont si arrétées, nous pouvons espérer
une prochaine conclusion,

—Allez, chére amie : j’ai toute confiance en ce que votre bon cceur
vous inspire.

Le lendemain soir, on se réunissait ches M. et Mme. de Verceil : avee
la famille 'y trouvaient les Aubry, Florentin, quelques autres amis de Ia
maison d'un monde trés-choisi et trés-empressé A ces agréables soirdes o
la conversation, la musique et quelques parties de whist donnaient A chacun
sa distraction préférée. Au moment le plus animé, aprds un délicicux
morceau de Mozart parfaitement rendu par Clotilde et Florentin ot tros.
applaudi par des amateurs, tandis qu’on se groupait autour des tables ou
de la cheminée, Mme. de Verceil retint un moment part Charles Aubry
et eut & voix basse avec lui la conversation suivante :

— Voulez-vous me permettre, monsicur Charles, de vous faire une (ues-
tion qui serait indiscrdte, si vous ne connaissiez de vicille date notre atta-
chement pour vous.

—Je vous écoute, Madame, avee le désir de répondre A\ tont ce (que
vous me demanderez.

—Eh bien, sans autre préambule, est-ce (que vous ne songeriez pas i
vous marier ?

—On y songe toujours plus ou moins & mon ige, Madame, reprit-il en
souriant ; mais cela ne suffit pas i déeider.

—Je le crois ainsi ; et ¢'est pourquoi J'ose vous offvir mon amical con-
cours,

—dJe vous en suis mille fois reconnaissant, ajouta Charles de Pair le plus
pénétré.

—Vous encouragez done ma curiosité ot Je continue, veprit Mme, de
Vereeil ; car cest déjy quelque chose pour moi que vous y pensiez plus
ou moins comme vous dites, et inutile de vous demander si ¢'ost phis o
si ¢'est moins.  Je me horne maintenant A cette autro (question : y pensez-
vous d'une manicre générale et sans parti pris; on hien votre pensée
ncline-t-clle déjd vers une personne justement préférée ?

—Madame, reprit Charles avee un charmant embarras, je ne vous
cacherai rien si vous I'exigez ot Je n'aurai nulle peine & me confier e vous,
Cependant j’aimerais mieux voir ot me conduit votre bienveillant interyo-
gatoire et y répondre simplement,

—Je continue alors, reprit en souriant Mume. de Verceil, et assurde,
dans tous les cas, de votre diserétion absolue, je vous demande, sim-
plement aussi, ce que vous pensericz d'une jeune personne d'un peu plus




932 1 ECHO DU CABINET DE LECTURE‘PAROISSIAL.

H H N0l ' ’
de dnx-lnut'ans, B acieuse de sa personne, d’un esprit et d’un caeur excel-
1(.:nts, e puis le dire, (ui est de ma famille, ma propre scenr enfin, Hen-
riette ?

__Ah! Madame, puis-je en penser autrement que vous ? s’éeria Charles
avee une visible émotion.

— Alors que ne la demandez-vous ?

— T oserais-je réellement, Madame ?

—Mon cher monsieur Charles, rappelez-vous 'accucil empressé que vous
a toujours fait mon pére ; je sais qu'il ne recevra pas moins bien ce que
vous pourrez lui dire sur ce sujet.

1 0 O1OT110 ale ) " -

__(omment vous remercierai-je, Madame, des encouragements que vous
me donnez avee tant de bienveillance ? J'en avais besoin pour une telle
démarche de ma part. Maintenant je n’hésite plus, tout heurcux de vos
honnes sympathies.

—N'est-ce pas le moins que je puisse faire, ajouta Mme. de Vercell
en se levant, puisque j'ai Pespoir de vous regarder bientdt comme un
frore 7 Ne tardez pas, je vous y engagze.

—Vous pouvez le croire, it Charles ; je voudrais ¢tre & demain !

S "l ! \0 *(* ). .0 1 ¥ A ’ * -

Ils se sépardrent et rejoignirent la compagnie.  Churles, sans songer i
aucune allusion, avait hite de se rapprocher d'Ilenrictte et d'éehanzer
avee elle au moins quelques paroles, méme les plus indifférentes § muis il
avait Iair si joyeux que Mlle. Daurival, toute igmorante qu'elle fut de ce
qui venait de se passer, le regarda avee étonmement et lui dit:

—Je serais curicuse de savoir ce que vous venez de comploter avee ma
seenr ¢ et ce qui vous donne un visage si rayonnant ?

—(Yest un seeret, répondit Cnarles; et mon plus grand désiv est de
v 18 le faire conmaitre, si cela m'est permis.

— D= quil vous faut une permission, je n'insiste plus, dit Henriette
avee une gravité comique ; ear la diserétion convient & un fatur conseiller
d'Etat.

—Et cependant, je voudrais bien savoir, reprit Charles, comment vous
recevriez une indiserétion sur ce sujet,

—Monsicur, répliqua Henrictte sar le méme ton, je veceveais trésmal
Iindiseret qui me croirait teop curieuse,

—Alors Je mo sauve, répon lit Charles gaiemenat, ear n'étant pas
encore conseiller d' Ltat, Jeonen aueais [N.'llt-c.'ll‘c pas la haute pru-
dence,

Lt s.;ulu:ml d'un rv__':u'«'l affectucnx,il alla prendre sa mdre pour se retiver,
ayant a coeur de tout lui raconter et de se concerter avee elle,  En effet

" Bifoultds étatont alors anlanios Pl .
les difficultés étaient alors aplanies : Mme. de Verceil avait va son pér

$ ot fent T | : . .
qui 8'était ouvert & elle avee empressement, puis avait fait appeler s
forme pour prendre de concert un parti définitife. - Mume. Daarival s

voyant en o ntradiction avee son mari et avee sa fille la comtesse, par gu
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clle était antrefois soutenue, résista faiblement, soupira beaucoup et se
rendit enfin sans trop de mauvaise grice :

—Car on savait bien, aprés tout, dit-elle, que Charles ne lui était pas
moins cher qu'a toute la famille.  Elle se résignerait donc 2 ap] rendre
cette singulicre nouvelle aux de Beauvent.

Bt ¢'est ce qui avait autorisé Mme. de Vereeil & s'expliquer si positi-
vement avee Charles Aubry.  Aussi fut-l trés-bien aceueilli lorsque, au
lendemain de la soirée de la comtesse, il vint avec sa mére faire sa
demande & M. et Mme. Daurival. 1l est certain qu’en présence de Mme.
Aubry si digne et si réservée, de son fils, aux traits si purs et d'un s-
noble caractére, Mme. Daurival elle-méme oubliait ses hantaines préteni
tons et s'avouait qu'elle pourrait Ctre justement fier d’un gendre si
digtingué.

Or, le soir du méme jour, M. et Mme. de Verceil étaient venus diner
chez leurs parents ; comme on causait gaiement sur la fin du repas, M.
Daarival se prit & dire :

—Jai une nouvelle & vous apprendre qui vous réjouira tous: c’est
aquayant vu le ministre de la justice cette aprés-midi, et sachant I'intérét
jue nous portons & notre hon ami Charles, il m'a dit, en confidence encore
et pour nous senlement, que la prochaine nomination qui se ferait au con-
seil d'Etat serait celle de Charles Aubry comme maitre des requétes ; et,
m'a-t-1l ajouté, il ne vicilliva pas sur ce titre-ld, car rarement on a promis
au conseil un mewbre d'un plus beau talent,

—J"ai la convietion, ajouta M, de Vereeil, que Charles peut arviver A
tout, et je ne serai nullement étonné de le voir un jour député et
ministre méme.  Car ¢'est plus qu'un homme de talent, ¢’est un homme
le caractére,

En entendant le comte, son gendre, parler de la sorte, Mme Daurival
s sentait soulagde et se dilatait déji devant cette haate perspeetive,

— Muintenant, reprit. M. Daurival, il ne nous resterait plus qu'd faire
ane chose pour ce bon Charles, nous qui Iui sommes si attachés,  Voici
son avenir qui se fie : nous devrions chereher & le marier comme il faut.

—Oh! pere, dit Mme de Vereeil, e'est une excellente idée !

— Aidez-moi done a la réaliser, J'avone que je serai assez difficile et ne
me eomtenterai point d'une demoiselle queleonque.  Je ne dis rien d'une
stuntion: honorable, mais je veux encore un aimable esprit et un bon
caractire, Le difficile pour moi est préeisément de bien connaitre ces jeunes
personnes que j'apercois si brillantes dans le monde,  Voyons, Henrietts,
c'est toi ce me semble, qui- pourrais nous aider dans cette tiehe délicate,
parce que tes rapports familiers avee beancoup de jeunes filles te mettent
4 méme de les appréeier s et je suis sur que tu ponrrais nous donner
Futiles renseignements,

D% Je début de cette conversation, Henriette avait ouvert de grands
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yeux ct s'était méme assez troublée ; mais I'air sérieux de;son pére bientds
I'inquiéta ; et quand elle se vit interpellée de la sorte, rougissant jusqu'au
bout des oreilles, elle répondit vivement :

—Oh! moi, je ne m'occupe pas de mariage, ce n’est pas mon affaire.

—=Sans doute, ma fille, ce n’est pas ton affaive, reprit imperturbable-
ment M. Daurival, et j’en fais sérieusement la mienne, puisqu’il s’agit du
fils de celui qui fut mon meilleurami, Mais je fais appel & ton amitié
pour Charles et & ton esprit d'observation qui est trés-fin, je le sais ; et je
ne te demande que de m’aider un pen & déchiftrer les caractéres de telles
ou telles que tu connais trés-bien,

—DPére, je tassure que je ne vois personne qui convienne M. Charle s,
reprit Henriette d'un air trés-perplexe, parce ue ¢’est un jeune homme
trés sérieux et que je sais bien, moi, ce quiil lui faut.

—A la bonne heure done, reprit M. Daurival en souriant malgré lui *
et tu avoues done que tu peux m'Atre trés-utile, si Ioceasion se présente ,
bien entendu,

Henriette fit la plus jolie moue du monde, chacun se retenait de rire.
Mme de Vereeil, qui était prés de sa scear, se pencha vers elle et lui dit &
voix hasse :

—Je sais aussi, moi, eelle qui lui convient, ¢’est toi ! et je vais le dive.

Henriette leva son visage empourpré vers sa scenr, du méme regard
vit les signes joyeux de toute la famille, et anssitot souriante avee sou franc
abandon

—Disle! je me risque, ajouta-tclle!

—Voici celle’ que je vous propose, pere, reprit Mme de Vereeil en
soulevant Henviette dans ses bras,

M. Daurival s'était levé et embrassant tendrement sa fille, il Tui dit :

—Je n'en voulais pas d'antre ; et je suis heureux, chéve enfant, de te
donner au jeune homuwe que jaime et que j'estime le plus.

Henriette demeura un moment toute saisie, mais joyeuse an cou de son
pére ; puis se tournant vers sa mére (u'elle embrassait de tout coeur §

— Bt toi, chére maman, lui dit-elle, penses tu comme nous (ear elle
n'ignorait pas ses projets) .

—Tuisje vouloir autre chose que ton bonheur, chére enfant, répondit
Mme Daurival non moins émue en e moment que son mari,

On en Ctait ainsi venu an plus désirable aceord qui doublait la joie
commune, Mlle Germont était présente i cette seéne de famille, et fut
profondément touchée d'une parole qu'Henriette en lui serrant la wain lut
dit & voix hasse :

—'est vous, eld o Clotilde, i m'avez rendue digne de lui; que n¢
vous devrai je pas?

Il y avait pen d'mstants que 'on venait de passer au salon, lorsqu'e
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annonca Mme Anbry ct son fils: M. Daurival anssitdt s’avanga vers
Charles et le conduisant @ Henriette, il lui dit de I'air le plus joyeux :

Elle vous aceepte de hon eceur.

Les denx jennes gens alovs se privent la main et, silencieux, les regards
sonriants, eurent peine 1'un et 'autre & veteniv les larmes qui brillaient &
leurs yeux. Puis Ienriette se tournant avee vivacité vers Mme Aubry,
se laissa aller dans ses bras.  Douce et charmante fut cette soirée, car
elle promettait, avee le honhenr des fiancés, les plus aimables rapports
pour toute la famille, [ restait pourtant un souci dans I'esprit de Mme
Daurival, ¢’était de se dézager avee Mme de Beaunyent :

—Enfin, se dit-clle, il n’y a qu'un moyen de lui adoucir ce mécompte,
¢'est de ramener nos projets, avee pradence pourtant, du eGté d'Adrien
et d"Aurdlic 5 cette compensation d’ailleurs me serait bien due.

(‘e méme soir, avant de rentrer dars sa chambre, Henriette s'était
areétée dans celle de Clotilde et elle lui disait d*une voix émue :

—1ne seule chose m'attriste, ¢’est de penser que ce mariage pourrait
nous séparer; mais je veux vous dive que j'ai heaucoup de choses en téte
A ce sujet, et vous supplier de ne vous engager nulle autre part, sans vous
en concerter avee Amdclie et moi,

—Ma clicre Henriette, je suis si henrense du choix de vos parents
et de votre aimable adhésion, qu'il me semble n’avoir rien & penser
poar moi-meme.

—Tant micux, ne pensez & vien, ear ¢'est ma sear et moi, et je I'espére
anssiy papa et maman qui- voudront prendre soin de ce qui vous regarde.
Amélic wa déjiv promis avee empressement de venir en causer demain
ensemble.

—Comment, ehive enfant, ¢'est Iy votre préoceupation en un tel mo-
ment, dit Clotilde tont attendyie ¥

—Et a qui penserais-je, vépliqua_ Hemette, puisjue notre bonheur i
nous est fixd,

—Oui, veprit Clotilde, il est fisé, pavee que, avee un tel coear, vous
sevez tonjours Uenfant ehdrie du bon Dien 7

Le lendemain, en effet, vers dix hearves, Mme de Vereeil entrait dans
la chambre d'Henvictie, ot Ini fuisait part de ee qu'elle avait déjy déeidé
avee son mavi. s pensaient ne pouvoir vien faire de mienx qu'en priant
Mile Germont de se charger de I'édueation de lears enfants, pour s'occu-
per plus taed nniguement de lear fille Ama.

—Ouel honheur! s'éeria Henriette en saatant de joie, elle ne nous
quittera plus,

— It de ee pas, veprit Mue de Vereeil toute rayonnante elle-méme,
nons allons en parler & maman.

Elles se rendirent aussitit prés de lear mére qui, les ayant éeontées,
lenr dit
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—Mais nous aussi nous avons pensé¢ a Mlle Germont ayee votre pére ;
et je vous dirai qu’ayant réﬂéc_h'! a |'isolement ol j'ulla'!s me trouver dans
mon intéricur, malgré votre voisimage et vos bonnes visites, j'ai vu qu'il y
aurait toute tranquillité et tout avautage & conserver Mlle Germont pres
de moi. On n’est pas mcillcm:e que cette jeune personne, plus save et plus
appliquée.  Or, je ne rajeunis pas, et ce sera mon repos de compter sur
elle pour les mille détails d’une maison comme la nftre,

—Chére maman, s'éeriérent ala fois Amclie et Henriette, quelle honne
pensée vous avez eue ! .

—_Et il nous sera facile, ma chiére Amélie, de trouver une henre ot Mlle
Germont pourra, chaque jour, s'il le faut, s'occuper de tes enfants,

—Merei, bonne mére, merci de tout coeur, car mon mari et woi serons
également heureux de voir nos chers petits, et surtout Anna, recevoir les
lecons de celle qui est pour nous tous une véritable amie.

Les deux sceurs, enchantées de cette déeision, voulurent su-le-champ,
Papprendre & Clotilde, quine fut pas moins charmée de se voir aiusi indé-
finiment attachée & une famille qui avait toutes ses affcetions.  Elle s’em-

wessa, & la réunion du déjeuner de remercier M. et Mme Daurival de
Pintérét quils lui montraient, et qu'elles ne pouvaient reconuaitre ique par
le plus entier déyoucment.

—Ma chére enfant, lui dit Mime Daurival avee beaucoup de bonté, je
suls moi-méme trés-satisfaite de cet arvangement ; car vous m'inspirez
toute eonfiance ¢t me serez tresutile,  Cest & nous de vous prouver
combien nous apprécions votre sineére attachement.  J'aurai done i vous
communiquer nos intentions sur vos intéréts particnliers, mais je ne veux
pas aborder ce sujet maintenant; et je me réjouis de vous garder avee
HOUS,

—Que vous ¢tes bonne et indulgente, Madame! reprit Clotilde toute
confuse de la grande estime gu'on faisait d'clle.

—Mademoiselle, dit alors M. Daurival, je tiens anssi & vous exprimer
ma reconnaissance de tout le bien que vous avez fuit a ma fille; vous
I'avez rendue telle o e je la désivais pour Vunion qui se prépare, et vous
w'avez ainst aidd A réalizer un projet que jlavais fort i eceur,  Je suison
ne peut ]lhl\‘ heurenx de Palfection que mes filles vous témorznent ; et
waintenant ma femme et moi vous rezardons comee de la fumille,

—Oh! Monsienr, vous me eomhlez, répondit Clotilde, et je ue 3418 co
que _iu' lmlll‘l‘.I:S fuire poar reconnaitre tant de bontds,

— Vous nous aimerez, Ini dit Mme de Vereeil en embrassaat.

Et vous aurez for: a faire, reprit gaicment Henrictte, ear nons nous
disputerons & qui vons aura,

Véritablement, Massurance de garder Clotilde au nilien d'enx ajoutait
an bonhenr de tous: et ea fut aussi ane ceawde s pour Mae Aabey et
son fils,  Quant & Florentin, 1 disait & Vabbé Gervals en lui racontant
cos détails:

-——vl'.mu' moi, je ne we serais Gtonnd que du contraive, car il me parait
H'n! ”.""l,'ll‘ ‘l”."“ connaisse cette nuble enlint et ']u'u_‘ !u}\..- songer A
S ¢h "'E darer,

11 faut eroire, reprit Fabbé d'un alr vivenr, que sa thelie n'est pas
achevie l-:umi cette excellente famille.  Noss .l\-\:. nons lagsse .l_'.ll: la
Providence qui a ses vues plos on moins eaclices sar los dues.



